GEFRAN 20T 96

INDICADOR INTERCEPTADOR DE TEMPERATURA, ENTRADA UNIVERSAL

GEFRAN
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* Dimensdes externas maximas e medidas para
furacdo; montagem em painel
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Para uma instalagéo
correta, leia as
adverténcias contidas
neste manual

Montagem em quadro
Fixar os instrumentos usando o suporte especial antes de fazer as
ligagcdes elétricas.
Para montar dois ou mais instrumentos dispondo-os lado a lado, fagca
os furos respeitando as medidas indicadas na figura.

Display

MANUAL DO USUARIO

VERSAO DE SOFTWARE 3.2x (inclui a verséo R77)
codigo 816411/ Edicao 15 - 07-2011

3,4 digitos vermelhos; altura dos algarismos:
20mm (3 digitos), 14mm (4 digitos)

Teclas

3 do tipo mecanico (INC, DEC, F)

Precisao

0.2% do fFS a temper. amb. de 25°C,ts =120msec

Tracédo térmica

0.005% dofFS/°C

Resolugdo

(depende do tempo de
amostragem configuravel)
(*) (s6 para entradas lineares)

Entrada principal

Termopares

Erro na junta fria

Tipo RTD (escala configuravel
dentro do campo indicado, com/sem
ponto decimal)

Resisténcia de linha méax. para RTD

Tipo PTC / Tipo NTC

Erro méaximo de néo linearidade

Selegdo de graus °C / °F

Intervalo das escalas
lineares

Entrada logica

MARCA DA CE: O instrumento esta em conformidade com as
Diretivas da Unido Européia 2004/108/CE e 2006/95/CE com
referéncia as normas genéricas: EN 61000-6-2 (imunidade em
ambiente industrial) EN 61000-6-3 (emiss&o em ambiente residencial)
EN 61010-1 (seguranca).

MANUTENCAO: Reparos devem ser realizados somente por técnicos
especializados ou por pessoas devidamente treinadas neste tipo de
trabalho. Antes de acessar as partes internas do instrumento, desligue-o
da alimentag&o. N&o limpe a caixa com solventes derivados de
hidrocarbonetos (tricloroetileno, gasolina, etc.). O emprego dos referidos
solventes compromete a confiabilidade mecanica do instrumento. Para
limpar as partes externas de plastico use um pano limpo umedecido com
alcool etilico ou com agua.

ASSIST NCIA TECNICA: a GEFRAN tem um departamento de
assisténcia técnica nas préprias instalagdes, que esta a disposicao do
cliente. Os defeitos provocados por uso inadequado e ndo conforme
as instrucdes de utilizagdo ndo estao cobertos pela garantia.

Funcgbes da entrada
logica

Alarmes
configuraveis

Acionamento
dos alarmes

Tipo de contato do relé

Saida légica

Saida Triac (s6 para o
formato)

Definigcdo de falha

Alimentagéo para sensor /
transmissor (opcional

(opt) Retransmissao

120msec, >14bit
60msec, >14bit (so para entradas lineares)
30msec, >13bit (s6 para entradas lineares)
15msec, >12bit (s6 para entradas lineares)
TC, RTD, PTC, NTC
60mV, 1V Ri = 1MQ; 5V, 10V Ri = 10KQ
20mA, Ri = 50Q. Filtro digital configuravel
JLKRSTBEN
(IEC 584-1, CEI EN 60584-1, 60584-2)
L GOST, U, G, D, C. a pedido € possivel inserir
uma linearizacado personalizada (custom)
0,1°/°C
DIN 43760 (PT100), JPT100

20Q
990Q), 25°C / 1KQ, 25°C
Ver o parametro tP
Configuravel com teclado
-1999...9999 (com display de 4 digitos)
-999...999 (com display de 3 digitos); ponto
decimal configuravel; é possivel inserir uma
linearizagdo com 32 segmentos
24V, 5mA ou de contato livre de tensao
configuraveis entre reset da memoéria dos alarmes,
funcdes hold, flash, zero, selecéo do valor de pico
max., min., pico-pico
um méaximo de 3 configuraveis do tipo:
absolutos, relativos, relativos simétricos.
Definicdo de histerese
- excluséo durante a partida
- reset de memoria a partir de tecla e/ou de
contato
- ativacéo retardada do filtro (DON, DBI, DOF, DPO)
- ativagdo de um tempo minimo na intervengdo

NO (NC) 5A 250Vac, 30Vdc

24Vdc, 10V a 20mA, limitag&o a 30mA

20...240Vac +10%, 3A max. Snubberless,
carga indutiva e resistiva I’t = 128A*S

possibilidade de configurar o estado dos
alarmes na condicdo de falha da sonda

24V £10%, 50mA
15V para transmissor, max. 50mA
1,2V para potenciémetro > 100Q

10V Rmin 50K - 0/4...20mA Rmax. 500Q

. . - . . - analdgica | definigao 12bit

A conformidade com a EMC foi verificada usando as seguintes ligagdes Alimentagao | (std) 100...240Vac/dc +10%, 50/60Hz, 18VA
FUNCAO TIPO DE CABO COMPRIMENTO (tipo switching) | (opt) 11...27Vac/dc +10%, 50/60Hz, 11VA
UTILIZADO Fusivel (no e ndo | 100...240VAC/DC -tipo T-500mA-250V

Sonda de entrada do termopar 0,8 mm? compensado 5mt substituivel pelo operador) | 11...27VAC/DC - tipo T - 1,25A - 250V
Sonda de entrada da termorresisténcia 1 mm? 3mt Prote¢do frontal | IP65
“PT100” Temp.de trabalho armazenamento | 0...50°C / -20...70°C

- - N Umidade relativa | 20...85% Ur ndo condensante
Cabo de alimentagéo 1.mm 1 mt Circunstancias ambientais do uso | para o uso interno, altura até a 2000m
Fios de saida do relé 1 mm? 3,5 mt Instalagdo | Painel extracéo frontal

Peso | 320 g na versdo completa

816411_MHW_40T96_07-2011_POR




3 - DESCRICAO FRONTAL DO INSTRUMENTO

Botbes “Incrementa” e “Decrementa”:
Permitem aumentar (diminuir) qualquer
parametro numérico *= A velocidade de aumento
(diminui¢c@o) é proporcional ao tempo que dura
a pressao sobre a tecla «+ A operagao nédo é
ciclica. Isto quer dizer que, mesmo que o
operador continue a pressionar a tecla depois de
atingir o0 max. (min.) de um determinado campo
de definicdo, o sistema bloqueia a fungéo de
aumento (diminui¢do). Podem ser configurados
para efetuar o zeramento, hold, visualizagdo
de pico, etc... conforme estabelecido pelos
parametros t.U. e t.d. presentes no menu In

Display PV: indicagdo da variavel de processo.
Sinalizagédo de fora de escala positivo (HI) ou
negativo (Lo) Indicagdo de sonda aberta (br)
ou em curto-circuito (Er) Visualizagdo das
mensagens de configuragéo e de calibragdo

‘ Etiqueta com unidade de medida

GEFRAN

4 - CONEXOE

Mod. 40T 96 _

_ 2R (base)

Botéo fungéo:
Permite o acesso as vérias fases de configuracdo
+» Confirma a alteragd@o dos parametros definidos

Indicagao do estado das saidas:
OUT 1 (Alarme 1); OUT 2 (Alarme 2);
OUT 3 (Alarme 3); OUT 4 (Alarme 4)

- Saidas

Saida de
uso genérico
configuravel
pelo usuario c outd
Out1

-relé
5A/250Vac
Out2

-relé
5A/250Vac

00O

4

O

ne OO0OO0O0OO0OO0OO0OOO0

00000

Entradas

Mod. 40T 96 _ _ RR/RD/TO (expansivel)

 Linha serial

Modbus 2 fios =~ Modbus 4 fios
/ Cencal

(Standard)

_Q.N.D

CACACACRONCEOLOROZOR0,

_@_%a -)
_@ (Adata +) _@ ]

Linha serial isolada RS485

+ Entrada digital + Saida de retransm./Out4

+ Alimentacao

Padrao:
100...240 Vca/cc
+10%

Opcional:
11...27 Vca/cc +10%

X

50/60 Hz, 8 VA max.

Saida de uso genérico
configuravel pelo
usuario

Out1

- relé 5A/250Vac

- Triac
20...240Vac +10%
1A max

Out2

- relé 5A/250Vac

- légica 24V/20mA,

Out3

- relé 5A/250Vac

Utilize fios de secédo

R >100Q

Entrada linear

adequada . em corrente
(min. 1Tmm?) continua
PT100, JPT100, e [ it B
PTC, NTC 20mA, Ri = 50Q
_®- PTC/NTC PT100
/PT100 2 fios 3 fios

Para configuragédo Modbus de 4 fios/Cencal Entrada digital Saida Padréo:
consulte a ficha técnica da placa serial. _@ R rg{‘raall?sgl:'(\:ig gﬁeo _@ - 100...240°VCa/CC
24V, 5mA ] 0. 20mA +10%
Alim. ||[...20mA, -@-_ ~
ou de contato .
livre de tenséo esterna (F}T%VSOOQ ! Opcional;
Rmin. 10KQ 11...27 Vca/cc +10%
O o | ° o
t
“relé 5A R 50/60 Hz, 8 VA max. ~
250Vac
* Entradas
» Entrada linear com transmissor de 2 fios » Entrada linear com transmissor de 3 fios
Termopares disponiveis: (1) O__Ii_q.ar_nara entrada 20 mA
J,K.R S, T,BEN, &) 4
LUGD,C ‘@__ + 24V 0 15V + 24V 0 15V
3 + 3 +
- Respeite as ~polarldades Ri = 500 VT - Ri =500 VT — S
- Para extensdes, use 2 _@ -
0 cabo compensado _@__ . :
adequado ao tipo de TP =i 4..20mA
utilizado. * @ 4 @ -

Entrada linear

-@— - em tensdo e A
I continua

60mVv, 1V

Ri > 1MQ

5V, 10V
Ri > 10kQ
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Descricao da ligacao da entrada digital para fazer a funcao de teclado bloqueado (requer a selegéo +VT para o sinal no contacto 3)

@@ 6 0

Va5 _ OFF (aberto): habilita teclado
I+—/.—|+ ON (fechado): desabilita teclado

Saidas / Entradas de utilizacdo genérica configuraveis

Saida ANALOGICA Entrada DIGITAL
- Analégica 0...10V, 0/4...20mA - Entrada digital de 24V 5mA
- 0/2...10V (S1-ON), (pontes S1, S2 na posicéao P)
0/4...20mA (S1-OFF). ou de contato livre de tenséo
S1 é uma ponte existente nas (pontes S1, S2 na posi¢céo N)
placas para saida continua ou
analogica

| st
Linha serial
M us 2 fi Padra M us 4 fios / Cencal
Posicéo da jumper na placa Posicéo da jumper na placa
00 g ©
0—0O O
S1 S1
O0—0O (OIN©)
o0 RS

Estrutura do instrumento: identificacao das placas

PLACA DE SAIDAS
PLACA DE Na placa de saidas esta presente a

E possivel selecionar o estado das saidas

para obter um modo direto ou inverso.

go Aspontes S1, S2, S3 estao normalmente
fechadas na posicéo A; para mudar o

g1 respectivo estado, & necessério remover a
ligacéo presente.
Tal operacéo pode ser realizada por

SAIDAS selegdo para Alimentagéo

de sensor ou transmissor.

PLACA DISPLAY

1V técnicos treinados.

5V

10V . A

15V Exemplo no caso de saida de relé:

24V - Modo direto: a alarme ativo corresponde

o relé excitado e o contato fechado

PLACA CPU + respectivo.
ALIMENTAGAO Jumper | Directed Inverse - Modo inverso: a lalarme at'ivo
A B corresponde o relé desexcitado e o
ouTt | st ON | OFF | OFF | ON i
ntat rto r tivo.
OuT2 | s2 | ON | OFF | OFF | ON contato aberto respectivo
OUT3 | S3 | ON | OFF | OFF | ON

A ponte S4 esta normalmente fechada;

T PLACACPU+

= Entrada Aliment. d — T e . .

o o8 :AL"\‘/IEN'J'AQAO) : RTD. PTC, | Transmis.  — l para ml’ld.al’ 0 respectivo esEado, e

o ; NTC _|e Potenciom. necessario remover a ||gaggo presente.
? S sEe s2 ON OFF 1 Tal operagao pode ser realizada por
: o !?’i"! : | S3| OFF ON J técnicos treinados.

| - L = $10
& : 2 o i
e i i = T = |
i l ( - : i i = =]
S EEs 8= | ALCANCE AO MENU
j.ﬂ i i i . ':9 s |:| |:| s7 E (S4)
S9 S1 s

LS
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5 - PROGRAMACAO e CONFIGURACAO

‘ MENU NIVEL 1 ‘
Pressionada por
Y] cerca de 2 seg.
P Lt Variavel de processo
* "F ‘ Visualizagdo de informagdes
] . . )
‘:'. i Limite de alarme da saida 1 NAO
JUMPER
S4 (CPU) =0
D t’ Limite de alarme da saida 2 (%) *
* E F Parametros de histerese
a q Limite de alarme da saida 3 (%) ¢
- ‘ ‘ ‘ Comunicagao de série ‘
D.L‘ Limite de alarme da saida 4 (%) l‘i’l Definigdes das entradas

(*) se o limite for relativo, os limites de programagao estéo ‘ El_l ‘ ‘ Definigbes das saidas ‘
compreendldos entre -999...999
Se as teclas Inc, Dec, F ndo forem pressionadas no prazo de 15
segundos, a visualizag&o regressa ao valor P.V. v
4 ‘ PH ‘ ‘ Password ‘
NAO
PA =99 >

SIM
Pr Cadigo de protegao
UE Calibrag&o do usuério

A sucesséo de menus é obtida mantendo a tecla F pressionada.
Liberando o boté&o seleciona-se o menu visualizado.
Para o acesso aos parametros pressione a tecla F.

Para sair de qualquer menu, mantenha a tecla F pressionada.
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- Parametros de configuracao

Parametros de histerese

Histerese do alarme da
saida 1

Histerese do alarme da
saida 2

-999 ... +999 H :" Histerese do alarme da 'g,ffni;;s+329
ontos de i
i escala " saida 3 escala
999 ... +999 Histerese do alarme da -999 ... +999
pontos de ida 4 pontos de
escala - saida escala

3

Visualizagdo de
informagdes

- |

Verséo de software

-8

=
D

Cadigo instrumento

Configuragdo hrd 1

GEFRAN

- Visualizacao de Informacdes

OuT 1 ouT 2 OuT 3
0 = Ausente 0 = Ausente 0 = Ausente
1 = Presente 1 = Presente 1 = Presente

OuT 4
0 = Ausente
1 = Presente

He

Para os digitos / o sinal do
modelo 3

Segmento central
sinal extintos = nenhuns

Segmento central

Configuragdo hrd 2

sinal inflamaramse = presente

GEFRAN

SAIDA ANALOG ENTRADA DIGITAL
0 = Ausente 0 = Ausente
5 = Presente 7 = Presente

SERIAL COMM.
0 = Ausente
1=RS485

'

Ajuste o codigo 65 em S.U para controlar a linha de série KEYB e OUT1

5’- Configuragéo serial 5 I Entradas do instrumento 0..63
* | virtual
"~ Codigo de identificagdo 0..047 EntrBz:tdas ‘ "; ‘ Zv ‘ I-;L4 ‘ AI2'3 ‘ AL12 ‘ AI61
Lo do instrumento ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
* Ex. 1 1 0 0 0 0
q P Protocolo da interface 5P| protocolo serial Ajuste o codigo 48 em S.| para controlar a linha de série PV e IN
puLs serial 0 | CENCAL Gefran
1 | MODBUS RTU S Saidas do instrumento 0..31
] virtual
LR Seledo da bA| Baudrate saidas | outw | outa | outs | out2 | our
Baudrate 0 | 1200 Bit 2 ‘ 3 ‘ > ‘ 1 ‘ 0
1 |2400
3 9600 Ajuste o codigo 19 em S.o para controlar a linha de série OUT1, OUT2
4 19200 e OUTW
Y \ 4
P ‘.: Selegéo de Pt | Paridade X1 Interface do usuario do 0,127
paridade 0| Sem AN instrumento virtual
1| impares
2|  Pares Interf KEYB DISF | LED | LED |LED |LED
OUT4| OUT3 | OUT2 | OUT1
Bt| 7| 6 | 5] 4 3] 2] 1]o
v Ex 0 1 0 0 0 0 0 1

816411_MHW_40T96_07-2011_POR
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LIN

- Parametros das entradas T

] Definigéo das
o entradas l
-~ Selegéo dos tempos de 0| 120ms | > 14bit
L : amostragem (resoluggo). | | 1] 60ms | >14bit
Tipo de sonda, sinal - Somente para entrada 2| 30ms | > 13bit
,- P e escala da entrada linear 0...1V/POT 3| 15ms > 12bit
principal +4 filtro excluido
Typ| TIPO DE 4 DIGITOS 3 DIGITOS + marca v (média dos ultimos oito valores amostrados)
SONDA
sem ponto dec. |com ponto dec. | sem ponto dec. | com ponto dec. g Filtro digital na entrada 00..200
Sensor: TC ,‘_t principal -0 ... 20.0 seg.
0| TCJ°C 0/1000 0.0/999.9 0/999 0.0/99.9
1 TCJ°F 32/1832 32.0/999.9 32/999 32.0/99.9 *
2| TCK°C 0/1300 0.0/999.9 0/999 0.0/99.9 - —
3| TCK°F 32/2372 32.0/999.9 32/999 32.0/99.9 g _ Filtro digital na | 00..99
4] TCR°C 0/1750 0.0/999.9 0/999 0.0/99.9 ) d visualizagdo da variavel |5 ¢ o escala
5| TCR°F 32/3182 32.0/999.9 32/999 32.0/99.9 - de processo
6| TCS°C 0/1750 0.0/999.9 0/999 0.0/99.9 *
7| TCS°F 32/3182 32.0/999.9 32/999 32.0/99.9
8| TCT°C -200/400 -199.9/400.0 -200/400 -99.9/99.9 Posicao do ponto dP Formato () ndo
9| TCT°F -328/752 -199.9/752.0 -328/752 -99.9/99.9 d F’ decimal para a escalada| {_0 XXXX disponivel para
10| TCB°C 44/1800 44.0/999.9 nao disp néo disp entrada principal 1 XXX.X as escalas
11| TCB°F 111/3272 111.0/999.9 n&o disp n&o disp 2° XX XX TC, RTD,
12| TCE°C -100/750 -100.0/750.0 -100/750 n&o disp 3 X XXX PTC, NTC
13| TCE°F -148/1382 -148.0/999.9 -148/999 nao disp
14| TCN°C 071300 0.0/999.9 0/999 ndodisp +4 a fim visualizar sob o valor do Ls - (Hs -) do Ls/256
15| TCN°F 32/2372 32.0/999.9 32/999 naodisp (somente entradas lineares nao feitas sob encomenda)
16 |TCL-GOST°C 0/600 0.0/600.0 0/600 0.0/99.9 v
17 |[TCL-GOST°F 32/1112 32.0/999.9 32/999 32.0/99.9 Cimite minimo de escala Vin max da escalm
18| TCU°C -200/400 -199.9/400.0 -200/400 -99.9/99.9 .
19] TCU°F -328/752 -199.9/752.0 -328/752 -99.9/99.9 L 5 da entrada principal da entrada selecionada
20| TCG°C 0/2300 0.0/999.9 0/999 néo disp . e andloga saida emtP
21| TCG°F 32/4172 32.0/999.9 32/999 nao disp *
22| TCD°C 0/2300 0.0/999.9 0/999 nao disp
23| TCD°F 32/4172 32.0/999.9 32/999 ndo disp Limite maximo de escala Min....max. da escala
24| TCC°C 0/2300 0.0/999.9 0/999 nao disp H 5 da entrada principal da entrada selecionada
25| TCC°F 32/4172 32.0/999.9 32/999 nao disp - e andloga saida emt.P
26| TC°C Custom Custom Custom Custom *
27| TC°F Custom Custom Custom Custom
Sensor: RTD =
28] PT100°C |  -200/850 -199.9/850.0 -200/850 -99.9/99.9 o F O":;trggacgr’if;:‘;lda poni)gsg d;igs?:alal
29| PT100 °F -328/1562 -199.9/999.9 -328/999 -99.9/99.9 -
30| JPT100 °C -200/600 -199.9/600.0 -200/600 -99.9/99.9
31| JPT100 °F -328/1112 -199.9/999.9 -328/999 -99.9/99.9 v di-tu-td
Sensor: PTC - NTC o
32| PTC°C -55/120 -55.0/120.0 -55/120 -55.0/99.9 ( Selegdio da fungdo 0 Nenhuma fun¢éo
33| PTC°F -67/248 -67.0/248.0 -67/248 -67.0/99.9 d { da entrada digital 1 Zeramento
34| NTC°C -10/70 -10.0/70.0 -10/70 -10.0/70.0 - 2 | Hold
35| NTC°F 14/158 14.0/158.0 14/158 14.0/99.9 * i \F/!aShr o o0 de vaor
Sensor: Tensao + Corr. 1sualizacao do pico de valor maximo
36| 0..60mV -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 Selegao da funcao 5 Visualizaggo do pico de valor minimo
37| 0..60mV_| linear custom | linear custom linear custom linear custom t (X da tecla incrementa | | 8| Visualizacdododeltapico
38 12..60mV | -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 A ativa s6 em P.V. 7 Reset da memoria de pico
39| 12..60mV | linear custom | linear custom linear custom linear custom 8 Reset da memoria de pico + zeram.
40| 0..20mA | -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 * 9 | Resetdosalarmes
41| 0..20mA | linear custom | linear custom linear custom linear custom Selecdo da fungdo 10 | Reset dos alarmes + pico
42| 4..20mA | -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 [ cl da tecla decrementa | || Resetdos alarmes + zeram.
43| 4..20mA | linear custom | linear custom linear custom linear custom gy 8 ativa s6 em P.V. 12| Reset dos alarmes + zeram. + pico
44| 0..10V -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 13| Estado da saida OUT1
45| 0..10V_ | linear custom | linear custom linear custom linear custom 14 | Estado da saida OUT2
46| 2..10V -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 15 | Estado da saida OUT3
47| 2..10V_| linear custom | linear custom linear custom linear custom 16 | Estado da saida OUT4
48| 0.5V -1999/9999 | -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 17| Keylock (somente d.I) _
49| 0.5V linear custom | linear custom | _linear custom linear custom 18 | Calibragdo Do Potenciometro
50 1.5V -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9 (somente t.U e t.d.)
51 1.5V linear custom | _linear custom linear custom linear custom 19 | OFFSET (somente t.U. e t.d.)
520...1V/POT -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9
53|0...1V/POT | linear custom linear custom linear custom linear custom
54 |200mV...1V| -1999/9999 -199.9/999.9 -999/999 -99.9/99.9
55[200mV...1V| linear custom linear custom linear custom linear custom [} Limite inferior de
" Sensor: Custom PT100 - PTC - NTC [ definigao dos limites de LS..HS
56| PT100 custom custom custom custom alarme
JPT _I_
57 PTC custom custom custom custom A\
58| NTC custom custom custom custom H ] Limite superior de
R definicao dos limites de LS..HS |
alarme

N.B.: para a versdo R77 ndo estdo disponiveis os codigos da ponta de prova 0... 39, 48... 51, 54... 58

Se nao estiverem disponiveis, os limites minimo e maximo sédo postos a 0.

Em caso de linearizagdes personalizadas (custom), os limites de teste para definir os erros LO ou HI
sé&o dados pelos valores de calibragéo.

Se estes limites ndo forem ultrapassados, séo considerados como limites os valores LO_S e HI_S.

R escala0...1750°C; erro < 0,2% do fundo de escala (> 300°C) / para as outras escalas; erro < 0,5% do fundo de escala
erro < 0,2% do fundo de escala (t>-150°C)
escala 44...1800°C; erro < 0,5% do fundo de escala (t>300°C) / escala 44,0...999,9; erro < 1% do fundo de escala (t > 300°C)

S,

Erro maximo de néo linearidade para ;
termopares (Tc), U escala-99,9..99,9 e -99..99°C; erro < 0,5% do fundo de escala / para as outras escalas; erro < 0,2% do fundo de escala (t>-150°C)

G

D

c

termorresisténcia (PT100) e
; erro <0,2% do fundo de escala (t > 300°C)
termistores (PTC, NTC). erro < 0,2% do fundo de escala (t>200°C)

. . escala 0...2300; erro < 0,2% do fundo de escala / para as outras escalas; erro < 0,5% do fundo de escala
O erro é calculado como desvio

em relagdo ao valor tedrico com
referéncia em % ao valor de fundo

de egoalzi EXpresso em graus Tctipod, K, E,N, L erro < 0,2% do fundo de escala
Celsius (°C).

NTC erro < 0,5% do fundo de escala

PT100, JPT100 e PTC erro < 0,2% do fundo de escala

l
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rametros das saidas * Linearizacao personalizada (Custom)

" Defini¢cdes para as ) Linearizagdo Custom
[N saidas NN para a entrada principal
™ Namero de saidas 0..4 Limites de visualizag&o do
(K (K] B x (valor de?iiisg doe escala) display (de -1999...9999 para
l - display de 4 digitos)
Tipo de alarme 1 o valor do passo n corresponde na entrada a:
‘t s6 absoluta 1.t-2.t-3.t- 4t V infcio | « Amv
1: Valor Direta Absoluta ou | Normal ou mV iniclo de escaia + n m
\ 4 (de maxima) | Relativa Simétrica AmV = (mV fundo de escala - mV inicio de escala) / 32
. Inversa a anterior (janela)
Tipo (de minima) | _absoluta l
P ,. de alarme 2 0 Direta Absoluta Normal
. 1 Inversa Absoluta Normal Passo 32 Limites de visualizagao do
Y 2 Direta Relativa Normal 3 P (valor de fundo de display (de -1999...9999 para
Ti 3 Inversa Relativa Normal = escala) display de 4 digitos)
d llpo 3 4 Direta Absoluta Simétrica
,- © alarme 5 Inversa Absoluta Simétrica
== 6 Direta Relativa Simétrica
\ 4 7 Inversa Relativa Simétrica \ 4
Tipo 3 -‘ Passo 33 mV inicio de escala | (*)
[N ] ‘.: de alarme 4 ' amta
[}
+8 para desabilitar no momento da partida até o primeiro alarme
+16 para memorizar Y
+32 para filtrar com modo F.O. (modo com filtro nas saidas)
v 3 L‘ Passo 34 mV fundo de escala| (*)
0 [ nao ativo, o estado calculado -
F I ] Modo com filtro é indicado diretamente nos relés
_Ll nas saidas 1 | retardo no momento da ativacdo (DON)
2 | retardo na ativagéo a partir do "
instante de desativacdo (DBI) \
3 | retardo no momento da desativacédo (DOF mV & temperatura .
4 | retardo na ativag&o s6 no momento 3 S Passo 35 de 50°C W)
da partida do instrumento (DPO) i
+ 8 base de tempos max. de 99 min. (valor predefinido = 99 seg.) (*) s6 para tP =TC CUSTOM
Y
’- H Retardo relativo F.O de 0 ... 99 min. ou seg.
- Calibracao do usuario
Y
(] Tempo minimo de -
t,l l intervengéo na saida 0. 99 seg. - ue. _Funego _
IR 1 saida analégica
- " - de retransmissdo
E dgsatr_llltaddo programazdo o v?lor 0. » > sensor custom RTD
visualizado se associado a pelo menos uma saida 3 sensor custom PTC
4 sensor custom NTC
5 |Potenciémetro (0...1 V)
Valor | Out1 |[Out2 | Out3 | Out4
0 OFF | OFF | OFF | OFF Y
= T 1 N FF FF FF - . =
Agéo de falha (definicao 2 gFF OON 8FF 8FF [l ] Calibragéo de
r E do estado em caso de 3 oN ON | OFF | OFF | minima (*)
sonda avariada) Er, br 2 OFF | OFF ON OFF
5 ON OFF ON OFF
6 OFF ON ON OFF
7 ON ON ON OFF Y
8 OFF | OFF | OFF | ON - Calibracio d
alibracdo de
9 ON | OFF | OFF | ON L H méxin%a ") (*) para U.C. = 1 pressionar as teclas AV para
1‘1) %FI\IF Sm 8:;5 8“ - efetuar a calibragéo da saida analogica
12 OFF | OFF ON ON
13 ON OFF ON ON
14 OFF ON ON ON
15 ON ON ON ON
* Protecao
Valor | Parametros | Parametros
P r Cadigo de protegao visualizaveis | modificaveis
0 0.1,02,03,04/0.1,02,03 04
1 o.1,0.2 o.1,0.2
2 o.1 0.1
3 o.1 Nenhum

+4 para desabilitar as paginas In, Ou

+8 para desabilitar a pagina Cf, Sr

+16 para habilitar a conservacdo da memoéria de zeramento no momento do

desligamento (sé para as entradas lineares)

+32 configuracdo basica (ndo sao visualizados os seguintes parametros:
In: Ft, Fd, Of, L.L, H.L
Ou: On [forgado ao n° de saidas presentes], rE)
Ft, Fd, Of permanecem no valor definido
L.L, H.L sdo forcados a L.S, H.S

+64 Instrumento virtual

+128 Incapacite de todas as paginas exceto P.A (Password)
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O valor de entrada e os alarmes ficam “congelados” pelo tempo no qual a entrada I6gica permanece ativa.
Com a entrada ativa, um reset da memoria de intersegéo provoca a desexcitagdo de todos os relés excitados e o reset da
memoria de todos os alarmes.

E feita uma amostragem do valor da entrada; o estado das interse¢cbes ndo é transferido a saida; as saidas ficam
“congeladas”.

Quando a entrada logica torna-se ativa, o valor da entrada é “congelado” e as saidas sdo atualizadas com o estado
calculado dos alarmes, incluindo os com memobria.

6 - ALLARMES

A Alarme absoluto de tipo normal A Alarme absoluto de tipo simétrico
AL2
,,,,,,,,,, o NG m2eh2 e N ALT +[H1]
e B N //— ALT + H1 ALt / AN //
ALt L A L L N L1 (A T D NS S AL1-[H1]
> >
tempo tempo
alarme 1 () _ inverso ] _
alarme 2 > direto >
Para AL1 alarme absoluto inverso (de minima) com H1 positiva, 1t =1 Para AL1 alarme absoluto inverso simétrico com histerese H1,1t=5
(*) = OFF se existir a funcéo de desabilitagdo no momento da partida Para AL1 alarme absoluto direto simétrico com histerese H1, 1t =4
Para AL2 alarme absoluto direto (de maxima) com H2 negativa, 2t =0
A Alarme relativo de tipo normal A Alarme relativo de tipo simétrico
(AL1 absoluto, AL2 relativo) (AL1 absoluto, AL2 relativo)
AL1+AL2
——————————————————————————————— \\”"”"”"AL1+AL2+H2 AL1+AL2 \
Y H 0 . N R 4 S K ””””””” AL1+AL2+H2
fffffffff < TR A . R P T AL1
\ ***** ik i AL1+H1
o AL1-AL2 =2 o
Vtempo tempo
alarme 1 » alarme 1 »
alarme 2 »> alarme 2 »
Para AL1 alarme absoluto direto (de maxima) com H 1 negativa, 1t=0 Para AL1 alarme absoluto direto (de maxima) com H1 negativa, 1t=0
Para AL2 alarme relativo direto (de maxima) com H2 negativa, 2t =2 Para AL2 alarme relativo simétrico com H2, 2t =6
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Limite de
alarme

Variavel

Saida

Alarme

Limite de
alarme

Variavel

Saida

Alarme

* Filtro - saidas referentes aos parametros F.0 e r.A

Os diagramas referem-se a um alarme absoluto de tipo normal com histerese H = 0

KIT PCUSB/RS4850 TTL

G F_ EXP[‘ESS - Cavo per collegamento PC USB..... porta seriale RS485

» Um software Unico para todos os modelos

- Configuragéo facil e rapida do produto

» Fungéo copiar/colar, guardar receitas, tendéncias.
=/ » Tendéncia online e memorizagéo de dados historicos
Kit composto por:

- Cabo para ligagdo PC USB.... porta TTL

- Conversor de linhas série
- CD de instalagdo SW GF Express

p

F.O=2
F.O=1 L A DBI = retardo na ligacao da saida depois de um
DON = retardo no momento da ativacao desligamento da saida
Limite de
alarme
Variavel
Saida
Alarme
A A n teVmpo rA t<rA tempo
t<rA t>rA
F.O=3 N F.O=4
DOF = retardo no momento da desativacao DPO = retardo na ativacdo s6 no momento
da partida do instrumento
Limite de
— alarme
Variavel
Saida
Alarme
LA LY JAi tempo LA tempo

- Cabo Interface para configuracao de instrumentos GEFRAN

Kit para PC com uma porta USB (ambiente Windows) para os produtos Gefran:

- CODIGO DE PEDIDO

GF_eXK-2-0-0 | cod F049095
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CODIGO DE PEDIDO

40T O OO 00 O
_ ALIMENTACAO
N° DE DIGITOS 0 11...27Vac/dc
3 +marca 3 1 100...240Vac/dc
4 4
ALIMENTAGAO DO COMUNICAGAO DE DIGITAL (**)
SENSOR 0 Ausentes
Ausentes | 00 2 |Rs48s
Para a entrada T (em alternativa a RTD, PTC, NTC)

1,2Vdc para potenciémetro (**) ()| 01 ENTRADA DIGITAL / SAIDA DE

15Vdc transmissor (**) 15 RETRANSMISSAO (**)
24Vdc, 50mA 24 0 Ausentes
Tudo (****) 99 —
1 Entrada digital

SAIDA 1, SAIDA 2 2 Saida anélog 0...20mA (0...10V) (***)
Relé, Relé 2R 3 Ambas (***)
Rele, Relé RR
Rele, Logica RD
Triac, Ausente TO

SAIDA 3, SAIDA 4 (**)

Ausentes 00
Rele, Ausente RO . . . B
Rele, Relé (***) RR *) Para entrada proveniente de potenciémetro pedir a verséo R77 (R entrada > 10MQ)

) Nao disponivel no exemplo do saida 1, igual 2 retirado a 2R
***) Alternativa do relé da saida 4 a saida do retransmission
****) Selecionavel (standard = 24Vdc)

(
(
(
(

Entre em contato com os técnicos da GEFRAN para maiores informacées acerca da disponibilidade dos codigos

- ADVERT NCIAS

A ATENGAO: este simbolo indica perigo.

Vocé ira encontra-lo proximo da alimentacdo e dos contatos dos relés que podem ser conectados a tensdo de rede.

Antes de instalar, ligar ou usar o instrumento, leia as adverténcias abaixo:

+ ligue o instrumento seguindo rigorosamente as indicagées do manual

- facas as conexoes utilizando sempre os tipos de cabos adequados aos limites de tenséo e corrente indicados nos dados técnicos

+ o instrumento NAO possui interruptor On/Off. Deste modo, assim que se liga & corrente acende imediatamente. Por motivo de seguranga, todos
os dispositivos conectados permanentemente a alimentagédo necessitam de: um interruptor selecionador bifasico marcado com a marca apropriada,
colocado nas imedia¢des do aparelho e facilmente acessivel ap operador; um Gnico interruptor pode comandar varios aparelhos

+ se o instrumento estiver ligado a aparelhos eletricamente NAO isolados (ex. termopares), deve-se fazer a ligagdo a terra com um condutor especifico
para evitar que esta ocorra diretamente através da propria estrutura da maquina

* se o instrumento for utilizado em aplicagbes onde hé risco de ferimento de pessoas, danos para maquinas ou materiais, é indispensavel que seja usado
com aparelhos de alarme auxiliares. E aconselhavel contemplar a possibilidade de verificar a intervencéo dos alarmes mesmo durante o funcionamento
normal do equipamento

+ antes de usar o instrumento, cabe ao usuario verificar se os seus parametros estéo definidos corretamente, para evitar ferimentos nas pessoas ou
danos a objetos

+ o instrumento NAO pode funcionar em ambientes onde a atmosfera seja perigosa (inflaméavel ou explosiva); s6 pode ser ligado a elementos que
operem neste tipo de atmosfera através de interfaces de tipo apropriado que estejam em conformidade com as normas de segurancga vigentes locais

+ 0 instrumento contém componentes sensiveis as cargas eletrostaticas; assim, & necessario que o manuseio das placas eletrénicas nele contidas seja
feito com as devidas precaucgdes a fim de evitar danos permanentes aos préprios componentes.

Instalaco: categoria de instalagéo I, grau de polui¢éo 2, isolamento duplo

+ 50 para alimentacédo de baixa tenséo: a alimentacéo deve chegar de uma fonte de Classe 2 ou de baixa tensdo com energia limitada

+ as linhas de alimentagdo devem ser separadas das de entrada e saida dos instrumentos; certifique-se sempre de que a tensdo de alimentacéo
corresponda a indicada na sigla indicada na etiqueta do instrumento

« relina a instrumentacgao da parte de poténcia e de relés, separadamente

* ndo instale no mesmo quadro contatores de alta poténcia, contatores, relés, grupos de poténcia com tiristores, sobretudo “com defasagem”, motores, etc.
« evite po, umidade, gases corrosivos, fontes de calor

+ ndo feche as entradas de ventilagcdo; a temperatura de trabalho deve estar compreendida entre O ... 50°C.

+ temperatura ambiente maxima: 50°C

« use cabos de ligagdo de cobre 60/75°C, diametro 2x No 22-14 AWG

+ use terminais para torques de aperto de 0,5Nm

Se o instrumento estiver equipado com contatos tipo faston, & necessario que estes sejam do tipo protegido e isolados; se estiver equipado com contatos
de parafuso, é necessario fixar os cabos solidamente e, pelo menos, dois a dois.

+ alimentagdo: proveniente de um dispositivo de secionamento com fusivel para a parte de instrumentos; a alimentacdo dos instrumentos deve ser o mais
direta possivel, partindo do secionador e, além disso, ndo deve ser utilizada para comandar relés, contatores, valvulas de solenoide, etc.. Quando for
fortemente disturbada pela comutagéo de grupos de poténcia com tiristores ou por motores, & conveniente usar um transformador de isolamento s6 para
os instrumentos, ligando a blindagem destes a terra. E importante que a instalagdo elétrica tenha uma boa conexao a terra, que a tenséo entre o neutro
e a terra ndo seja >1V e que a resisténcia Ohmica seja <6 Ohms. Se a tensdo de rede for muito variavel, use um estabilizador de tenséo para alimentar
o instrumento. Nas imediagbes de geradores de alta frequéncia ou de arcos de solda, use filtros de rede. As linhas de alimentagdo devem ser separadas
das de entrada e saida dos instrumentos. Certifique-se sempre de que a tensdo de alimentagéo corresponde a indicada na sigla indicada na placa de
identificacé@o do instrumento

+ conexdo das entradas e saidas: os circuitos externos conectados devem respeitar o duplo isolamento. Para conectar as entradas analogicas (TC, RTD),
€ necessario separar, fisicamente, os cabos de entrada dos de alimentagdo, de saida e de ligagcdo de poténcia. Utilize cabos trangados e blindados,
com blindagem ligada a terra num Gnico ponto. Para conectar as saidas de controle, de alarme (contatores, véalvulas de solendide, motores, ventoinhas,
etc.) monte grupos RC (resisténcia e condensador em série) em paralelo com as cargas indutivas que trabalham em corrente alternada (Nota: todos os
condensadores devem estar em conformidade com as normas VDE (classe x2) e suportar uma tensdo de, pelo menos, 220 Vca. As resisténcias devem
ser, pelo menos, de 2 W). Monte um diodo 1N4007 em paralelo com a bobina das cargas indutivas que trabalham em corrente continua.

A GEFRAN spa nao se considera, de modo nenhum, responsavel por ferimento de pessoas ou danos a objetos provocados por adulteragao,
uso errado, inadequado e nao conforme as caracteristicas do instrumento.
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